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Uvod

Tato metodika je urcena pro ucitele anglického jazyka v materskych skolach a v prvni a druhé
tiidé zakladnich skol. Soustreduje se na piirozenou vyuku komunikativnich dovednosti déti
formou her a rtznorodych aktivit bez vyuziti psani a ¢teni. Svym zpracovanim je vhodna i pro
ucitele s nizkou jazykovou Grovni v anglickém jazyce.

Metodika obsahuje 10 zakladnich témat, ktera se vzajemné propojuji a dopliuji. Je tedy mozné
ménit jejich souslednost dle potreb ucitele. Jednotlivé aktivity umoziuji propojeni s hodinami
télesné, hudebni a vytvarné vychovy, ale technika vyuky podporuje zaclenéni anglictiny i do
kazdodennich ¢inosti, skol v prirodé, vyletd a dalsich akci. Pro zjednoduseni uéitelovy prace

s metodikou jsou vSechny aktivity nejenom podrobné vysvétleny, ale tuénym pismem jsou
zvyraznény také anglické fraze, jichz uditel uzije. Tim se zamezi uziti nevhodnych vyrazd nebo
slovnich spojeni.

Metodika se zaméruje na rozvoj poslechu, coz je nejdilezitéjsi jazykova dovednost pii vyuce
malych déti. Doporucené metody a jednotlivé aktivity podporuji vytvoreni jazykového prostiedi
vhodného pro prirozené reagovani déti v anglickém jazyce a presné vymezuji, kdy pouzit
matersky jazyk a kdy anglicky.

Soucasti metodiky je i CD a pracovni sesit pro déti. Na cédécku jsou jednoduché pisnicky,
fikanky a dialogy navazujici na tematické okruhy. Jejich texty a pohybové doprovody jsou
obsazeny v metodice. Pracovni seSit pro déti se sklada z jednotlivych pracovnich listd, jejichz
jiz dokoncené verze jsou opét soucasti ucitelovy metodiky.
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Jak pracovat s metodikou

Metodika je koncipovana tak, aby na sebe jednotliva témata navazovala a vzajemné se
prolinala. To umoznuje flexibilitu, kdy ucitel nemusi probrat jednu tematickou oblast celou,
ale mize ji projit pouze ¢astecné a pak se k ni nékolikrat vratit s tim, Ze si déti procvici nové
nabyté znalosti z jiné lekce. Napfiklad, ucitel se rozhodne seznamit déti s nazvy psacich potieb
hned na zacatku skolniho roku, aby mohl pokyny pro praci s nimi davat v anglickém jazyce.
Béhem skolniho roku se k tématu pak vraci pfi probirani barev, velikosti a Cisel. Timto
zplsobem dojde k pribéznému opakovani poznané latky, které prispiva k vétSimu upevnéni
jazykovych znalosti.

Ve vsech tematickych okruzich jsou zastoupeny tyto aktivity:

Hlavni aktivita - zahrnuje prevazné praci s obrazky, trojrozmérnymi predméty a je vhodna
pro seznamovani se slovni zasobou, upresiovani vyslovnosti, procvic¢ovani frazi a rozvoj
jednoduchych dialogti. Novy tematicky okruh je vhodné zacit jednou z hlavnich aktivit.

Rikadla, pisnicky a dialogy - obohacuiji vyuku angli¢tiny a jsou skvélym motivaénim prvkem.
Déti si je vétsinou zapamatuji rychleji nez samostatna slovicka a pohybovy doprovod
napomaha k jejich ukladani do oblasti dlouhodobé paméti.

Pohybové hry - jsou hry, u nichz se déti mohou odreagovat pohybem. Jde bud’ o skutecné hry,
na néz je zapotrebi dostatek mista, nebo pouze o jednoduché aktivity na uvolnéni déti.

Je vhodné jimi rozdélit vyuku nebo je vyuzit samostatné pfi télocviku, at uz v télocviéné nebo
venku.

v7s

Vytvarna ¢innost - jednoduché vytvarné nameéty, z nichz maze ucitel ¢erpat, spise vsak slouzi
jako inspirace. Ucitel mize do vytvarnych Cinnosti zahrnout své provérené a détmi oblibené
aktivity, které tematicky navazuji na dany tematicky okruh.

Pracovni sesit - zadani z pracovniho sesitu, anglické instrukce pro ucitele a jiz dokoncené
pracovni listy uzaviraji kazdy tematicky okruh. Listy pfimo navazuji na uvedené aktivity

a probranou latku. Mohou byt pouzity jako jednoduché testovaci Glohy, béhem jejich plnéni
muze ucitel znovu procvicit nové fraze.

Ucitel mize zaclenit jednotlivé aktivity do dalSich skolnich predmétd, a to bud’ vytvorenim
takzvanych anglickych chvilek (napf. hudebni vychovu vidy zakonéit nékolika anglickymi
pisni¢kami nebo zahajovat télesnou vychovu anglickou hrou), anebo vy&lenénim vidy jedné
celé vyuéovaci hodiny pro angliétinu (jednou za 14 dni mame vytvarnou vychovu v angli¢ting).
Prostredi materskych skol pak primo vybizi k zaclenéni anglictiny nejenom do vytvarné ¢i
pracovni vychovy, ale i do &asti denniho rezimu (ranni cviéeni, svacina, zaméstnani, vychazka
nebo prevlékani), které vyzaduji reagovani na jednoduché, velmi asto se opakujici pokyny.
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Jak pracovat s CD

Pouziti CD prehravace vidy zvysuje détskou pozornost, at uz jde o uvedeni nové pisnicky nebo
fikadla, ¢i o bézné procvicovani nebo opakovani. Déti vzdy radéji zpivaji s hudebnim
doprovodem nez bez néj. Cédécko obsahuje nejen pisnicky a rikanky, ale i jednoduché
rozhovory a kratkou pohadku. Vsechny vychazeji z tematickych okruhi metodiky a jsou vhodné
i pro Uplné zacatecniky.

Pri uvedeni nové pisnicky ¢i fikadla je vhodné pustit ji détem dvakrat az trikrat po sobé. Poprvé
Cisté pro poslech a podruhé uz pridat pohybovy doprovod. Vétsina déti se hned zapoji. Poté je
dobré uvést pisnicku ¢i fikanku bez doprovodu a tieba i v pomalejsim rytmu, a to radéji
nékolikrat po sobé. Nakonec opét pridame hudebni doprovod.

Pri praci s dialogy je nutné pfipravit déti na fakt, ze uslysi rozhovor, kterému mozna nebudou
aplné rozumét. Je dulezité zdaraznit, Ze je to v poradku a namotivovat déti, aby se pokusily
zachytit znama slovicka nebo fraze. Ucitel déti také upozorni, Ze po zaznéni trianglu zazni
otazka pro né. Po prehrani se zeptame, jestli pochytily néjaké znamé slovicko, nebo o cem si
mysli, Ze dialog je, zda pochopily otazku a zkusily by na ni odpovédét. Po diskusi prehrajeme
dialog jesté nékolikrat. Neni tieba vysvétlovat to, cemu déti nerozuméji. Ucitel samoziejmé
muze prelozit neznama slovicka nebo fraze, pokud se déti ptaji na jejich vyznam, ale lepsi je
neuchylovat se k neustalému piekladani a radéji détem slibit, ze si dany dialog poslechnou
jesté v priubéhu roku a znovu se mu pokusi porozumét. Tato metoda napomaha k rozvoji
poslechovych dovednosti a vede déti k tomu, Ze pro né neni dulezité porozumét kazdému
slovu, ale staci pochopit hlavni myslenku. To jim usnadni pozdé;jsi kricky pri prvnich
konverzacich, privadi je k mysleni v anglictiné a ne k neustalému prekladani jednotlivych
slovicek, ktera dohromady nemuseji davat zadny smysl.

? V textu je otazka pro déti oznacena timto symbolem na zacatku véty.

Kratka pohadka na CD je vlastné mluvena verze pisnicky, ktera nasleduje. Jedna se o
jednoduchy pribéh, ktery jsou déti schopné pochopit, pokud jsou jiz seznameny se zakladnimi
slovicky daného tematického okruhu. Pohadku je mozné pouzit pred seznamenim s pisnickou Ci
po ném nebo zaroven obéma zplsoby. Jelikoz déti nejsou zvyklé poslouchat delsi anglické
texty bez vizualniho doprovodu, je vhodné, aby se co nejvice uvolnily (zaviely oéi, lehly si na
zem nebo polozily hlavy na lavice). Tim se docili co nejvétsiho soustiedéni.

Jak pracovat s pracovnim sesSitem

Pracoyn; j;
Ist - vy,
YYsledek:  pracovni sesit, urceny pro déti je obdobou pisanky,

ve které déti kresli, strihaji, lepi a vyplnuji kreslené
diktaty. Déti jsou pri pInéni jednotlivych Gkoli nuceny
reagovat na anglické pokyny
a dale rozvijet poslechové dovednosti. Je na uciteli, zda
vyuzije navrhované zadani, ¢i si zvoli svou vlastni
varantu. Ve vSech pripadech je mozné vyuzit pracovni
list nékolika zplsoby, coz je predvedeno na trech
variantach zpracovani pracovniho listu ¢. 11
(téma 8 - Velikonoce). Jednoduché anglické nadpisy
umoznuji détem pasivni seznameni s nazvy tematickych

vevs
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Nez zacnete

Od samého zacatku by se ucitel mél snazit co nejvice na déti mluvit v anglickém jazyce a jasné
oddélit pouzivani materského jazyka. K tomu mu dopomuze nékolik zasad.

Na zacatku lekce détem vzdy Cesky vysvétlete, o cem si budete povidat a co nového je ceka.
Tim docilite, Ze se déti mohou nékteré véci dovtipit, aniz byste jim je museli prekladat nebo
vysvétlovat v cestiné. V pribéhu lekce pak pouzivejte co nejvice anglictinu - nejlépe neustale

a vyuzivejte Cestinu pouze v pripadé nouze. Nikdy neprekladejte jednotliva slova, protoze pak
maji déti pocit, Ze nemohou rozumét, pokud kazdé slovo neznaji. Radéji vyuzijte gesta, obrazku
nebo mimiky, aby déti pochopily, o¢ vam jde.

Mluvte v kratkych a jednoduchych vétach a neobménujte opakujici se prikazy, na néz chcete,
aby se déti naucily reagovat. Utvorte si seznam frazi, které budete pouzivat a striktné ho
prikazu, ale zaroven pochopi, Ze piikaz dostanou i v Cestiné a prestanou naslouchat anglické
verzi. Je lepsi prikaz nékolikrat zopakovat, dat détem vice Casu na rozmyslenou nebo nazorné
predvést, co od déti pozadujete.

Viytvorite si jednoduchou rutinu na zacatek a konec lekce. Déti tak pochopi, ze nastal ¢as mluvit
anglicky (a poté zase ¢esky). Tato rutina se s rostoucimi jazykovymi dovednostmi mize ménit.
Napriklad na zacatku se déti mohou s ucitelem zdravit jednoduchym Hello a Bye Bye. Casem se
pozdravy mohou rozsiiit o How are you? Give me Five! See you! A podobné.

Zaradte do anglictiny pomucky, které vam pomohou s procvicovanim anglické komunikace:

Manasek - je nejbéznéjsi pomicka pri vyuce ciziho jazyka, kdy ho ucitel predstavi jako rodilého
mluvéiho, ktery nerozumi Cesky. Prakticky v kazdém tématu je mozno zaclenit manaska bud' pri
vykladu nové latky, kdy se ho ucitel pta na jména rodiny, a teprve potom se pta déti. Manasek
se tak dostane do role ditéte a predvadi, co maji déti délat. Dals$i moznost je pouzit manaska

v roli ucitele na procvicovani. V dobé, kdy by déti za normalnich okolnosti jiz ztracely pozornost,
se misto ucitele zepta manasek, pozornost ozivi a motivuje je do dalsi prace.

Mikrofon - je jednoducha pomiicka, ktera zpestii procvicovani novych slov, frazi i kratkych
dialogu. Diky rezonanci je pri ni mozno dobie procvicovat vyslovnost.

Kouzelny predmét - vysvétlete détem, Ze ten, kdo drzi kouzelny predmét (nap¥. kaminek,
sklenéna koule, svi¢ka) maze jediny mluvit (anglicky) a ostatni ho musi vyslechnout a
neprerusovat. Pouzivejte kouzelny predmét pouze pri zvlastnich prileZitostech, kdy chcete déti
zklidnit a navodit kouzelnou atmosféru (nap¥ pfiprava na Vanoce, vysloveni détskych piani,
narozeniny, u taboraku atd). Vymyslete si magicky a motivujici zpGisob pfinaseni predmétu

(v krasné krabicce, zahaleny do hedvabného $é4tku, pfi hudbé a pod.)

Mic¢ - je pomticka, ktera umoziuje procvi¢ovani otazek a odpovédi spolu s pohybovym
doprovodem, pii némz se déti odreaguji a uvolni. Vyhodou je, Ze se da pouzit i v malém
prostoru. Déti sedi v kruhu, ucitel kutali mi¢ a pta se, déti odpovidaji a kutaleji mic¢ zpét. Pozdéji
si déti kutaleji mic a ptaji se a odpovidaji si samy mezi sebou.

Ménte aktivity. Béhem hodiny se nékolikrat presuiite od stole¢ka (lavic) do krouzku, ze stoje

do sedu, z klidné prace do hry. Pri rychlych presunech se déti uvolni a nacerpaiji sily na dalsi
koncentraci. Také stridejte praci ve dvojicich ¢i skupinach s individualni a celotfidni. Tim docilite
prostridani stylu komunikace - kratky dialog, sestavovani otazek, odpovédi na dané otazky,
jednoducha diskuse apod.
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Zakladni fraze

Come here.

Sit down.

Stand up.

Listen.

Look.

Show me a.../the...
Bring me a.../ the...

Put it here/ in the bin.

Repeat after me.

Stop it.

Pay attention.
Be quiet.
Stop eating.
Go outside!

Open/close the window/book.

Wash your hands.
Get changed.

Take off your slippers.
Don't forget ...!

| am sorry.

Excuse me.

Please.

Thank you.

Here you are.

You welcome.

Move aside please.
Of course.

Could I borrow a...?
| forgot...

| don't have ...

May | go to the toilet?
Wee wee, please.

Good.

Very good .
Excellent!
Try again.

Pojd-te sem

Posad-te se.

Postav-te se
Poslouchej-te.
Podivej-te se.

Ukaz-te mi...

Prines-te mi ...

Dej-te to sem/ do kose.
Opakuj-te po mé

Prestan-te.
Davej-te pozor.
Bud-te zticha.
Prestan-te jist!
Béz-te ven.

Otevri-ete/zavri-ete okno/knizku.
Umyj-te si ruce.

Prevlékni-éte se.

Sundej-te si prezavky.
Nezapomeni-te ...!

Promin.
S dovolenim.
Prosim.
Dékuiji.

Prosim (pfi predavani predmétu).

Neni zac.

Posuni-te se prosim.
Samozi'ejmé.

Mohl bych si pujcit...?
Zapomnél jsem si ...

Ja nemém...

Mohu jit na zachod?

Mohu jit na zachod? (v MS)

Dobre.

Velmi dobre.
Vyborné!

Zkus-te to znovu!
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Let's start! - Zaciname!

Pozdravy, otazky: Jak se jmenujes? Jsi holka nebo kluk?

Slovni zasoba

Hello, bye bye.

What's your name? | am ...
Tom.

Are you a boy or a girl?
| am ...a boy.

Who is it? This is ...

_—M

Jmenovky

Utitel si vybere dité a zavola si ho k sobé. Rekne: | am ... (své kiestni jméno) What's your
name? Pokud dité neodpovi, otazku zopakuje a pokud ani poté dité nic nefika, zaéne hadat ...
Anna? Aneta? Poté ditéti napiSe jeho jméno na jmenovku a pripne mu ji. Pak se zepta jesté
jednou: What's your name? a pobidne dité, aby odpovédélo celou vétou: | am ...Tom. Ucitel
pokracuje, dokud vSechny déti nemaji jmenovky. Ucitel se vzdy na zacatku hodiny pta déti na
jejich jména a rozda jim jmenovky. Po Case ucitel zvoli vidy dité, které se pta ostatnich

a rozdava jmenovky.

Mikrofon

A. Déti sedi v kruhu. Ucitel s mikrofonem v ruce se pta jednoho ditéte po druhém: What's your
name? a pomaha détem odpovidat celou vétou: | am ... (name)

B. Ucitel se zepta ditéte, to po odpovédi prevezme mikrofon a zepta se dalSiho. Takto
rozhovory pokracuji, az se vSichni vystridaji.

C. Tézsi verze rozhovoru: Hello. = i
Hello. )
What's your name?
| am... and what's your name?
lam ...
Bye bye
Bye bye.

Kutaleni mice
A. Déti sedi v kruhu. Ucitel se pta: What's your name? a kutali mi¢ jednomu ditéti.
To odpovi a kutali mi¢ zpét uciteli.
B. Varianta s jinou otazkou: Are you a boy or a girl?
C. Déti si kutaleji mi¢ samy mezi sebou, ptaji se a odpovidaiji si. Ucitel dohlizi
a pomaha s vyslovnosti.
D. Ucitel kutali mic¢ a stfida otazky. Tim nuti déti k soutredéni. —_—
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Vytleskavani jmen

A. Déti sedi v kruhu, pomalu rytmicky tleskaji. U¢itel se pta (do rytmu) a ukéaze na jedno dité:
Hello, hello. What's your name? Dité odpovi (do rytmu): Hello, hello, | am Lucie.

Podtrzené pismeno = tlesknuti. Ucitel se zepta dalsiho ditéte. Mensi déti potrebuji
malou pauzu, nez jsou schopny odpovédét, napr. 2 nebo 4 tlesknuti

B. Dité, které odpovi, se samo pta dalsiho ditéte.

Holka nebo kluk?

Déti sedi v kruhu nebo kolem jednoho stolu. Ucitel ukaze
détem obrazek holcicky: This is a girl a kluka: This is a boy.
Polozi kazdy obrazek na jednu stranu stolu. Ucitel nabizi
détem obrazky: Take a picture. Déti si jeden vyberou,
zaradi ho: This is a girl/boy a priradi k odpovidajici
hroméadce. Obrazky tak rozdéli na skupiny podle pohlavi.
Pokud si nékteré dité neni jisté, ucitel vezme jeho obrazek
a zepta se: Who is it? Polozi obrazek vedle obrazku
holcicky a girl? a pak vedle kluka or a boy? Dité tak
pochopi, na co se ucitel pta.

Kdo jsme?

A. Déti sedi v kruhu. Uéitel ukaze na sebe a rekne podle svého pohlavi: I am a boy/girl. Who
are you? Déti Jeden po druhém fikaji: | am a girl/boy podle svého pohlavi. Aby se predeslo
chaosu, mohou si déti podavat mikrofon.

B. Urcovani pohlavi u kamaradt v malych skupinkach. Jedno dité iika: Tom is a boy. Anna is a
girl. Ostatni déti kontroluji. Hra pokracuje, dokud se vSichni nevystridaiji.

CD ¢.1. - Hello, what's your name? CD ¢. 22. - Bye bye

Text Dialogu: Text Dialogu:

Hello. How are you? Bye bye, see you.

Hi. Good thank you. How are you? Bye bye.J

Fine thanks. Who is this? ¢ Bye bye children
Oh, this is my sister.

Hello, I'm Monika and what's your name? Otézky pro déti

I'm Andy. Nice to meet you.
Nice to meet you too.

¢ And what’s your name?

Kolik postav v dialogu vystupuje?
Co si rikaji?

Otazky pro déti

Kolik postav v dialogu vystupuje.
Zname jejich jména? Co asi rikaji?
Otazky pro lekci €. 2

Jsou tam néjaci pribuzni?
Jak se jmenuji?



T o
oy S0

Knock, knock = ) Y

A. Utitel zatuké na imaginarni dvefe Knock, knock, otevie je a vejde (smérem k détem), usméje
se, zamava a zavola: Hello! Opakuje pozdrav, dokud déti nezareaguiji a také nepozdravi.
Ucitel se otoci k odchodu a rekne: Bye bye! Déti opétuji pozdrav. Ucitel zavie za sebou
imaginarni dvere. UCitel vybira déti, které pdjdou za dvere a pomaha se sledem hry. Déti
uvitaji, kdyz ucitel vydava zvuk vrzajicich dveri. Tuto hru je také mozno hrat s opravdovymi
dvermi a posilat déti ven ze tridy.

B. Ucitel muze reagovat na klepani zvolanim: Come in! a postupné zapojit i déti.

Hello, what's your name?

Hra je obdobou ceské hry Na domecky. Déti stoji v krouzku tésné vedle sebe. Ucitel obchazi
kolem a zatuka jednomu ditéti na rameno. Dité se otodi, ucitel fekne: Hello! Dité odpovi: Hello!
Ucitel se zepta: What's your name? Dité odpovi: | am ... Tom. Oba se rozbéhnou kazdy jinym
smérem, obéhnou kolo a kdo pribéhne prvni zpét, mize zistat v domecku, zatimco druhy
obchazi kruh. Hra pokracuje, dokud se vSechny déti nevystridaji. Ucitel pomaha s dialogem.

Find a ....

Toto je kratka hra na odreagovani. Déti volné chodi po prostoru a ucitel jim tuka do rytmu. Po
chvili ucitel prestane a zvola: Find a girl! Kazdé dité se chyti néjaké holcicky. Nékolik déti se
vidy mize drzet jedné holCicky. Ucitel opét zacne tukat a déti chodit. Uditel stfida: Find a boy!
Find a friend! Na posledni pokyn déti reaguji tim, Ze se chytnou svého kamarada.

Vykreslovani jmenovky - déti si vyzdobi svoji jmenovku. Ucitel obchazi déti a pta se:
What's your name?

Modelovani sebe sama nebo kamarada - ucitel se pta: Who is it? Déti odpovi bud: Me nebo:
This is ... Anna.

Kresleni oblibené postavicky (pohadkové, televizni) - uditel se pta: Who is it? Is it a boy or a
girl? What's his/her name? Mduze byt provedeno i jako kresba na chodniku.

Pracovni list €. 1. - Boy - girl

Ucitel zada détem: Colour boy and girl and circle the

one you are.

A. Déti vybarvi obé postavicky a zakrouzkuji jen jednu
podle svého pohlavi. Ucitel zjisti, zda déti jiz znaji nova
slovicka. Ukaze na jednu z postavicek a zepta se: Who is
this? Déti odpovi: This is a boy/girl.

B. Ucitel se zepta: Are you a boy or a girl? Nabada déti, aby
odpovédéli celou vétou: | am.. Tom.




